['INDIC

DE|l LIBR| DEL MESE

s
N PR e R T L
A A O
P T el o s B s
.“.-__i_'_'lII .:.I- ...‘-.:"l'b.- als 4
T, e
iy l-::-l-_ - e Sl
T TR e
i N o
N, i e
i e e
s R e
T e SiEm
ST Sl
HEE e oo
2 T e
a k. 1Ty A j:hrl
BT T R o e g
*%’;ﬁ:— G AR e
R S
T Gy T TR e e R
R S P s i
ﬁ.-:-:-}:;;?;&;c?!':ﬂr.‘}-. i
AR
i
e
e
B s
gl
wt

R
,{:f:”.:.,_-: i

J_|d_ £ N "
P P A ety .
-
A

x L}
i S T E A = -
- ‘._Hl.- v e Bod Hoh,, -y
e fo
a poe e i w gL MW L E cfl
;_:-1-:5;;5.‘5:;35:};:@_; AT o SR - L)
i:_f.. ol ”::'._:,:-;3:_,.4;%_::-, i R gt o
N RN, i L
wp e -8

S

........

------------------------
--------------------------

w
.......
i

e B A =k
e "'"'-'":?*-». e e S
am p-'_:::_:} :.-.'::EI::.-' dn:ﬁ':;::::-:_:-

Letterature
Calcio
Cultura antica

Arte

Comunicazione

Citta e architettura

Storia

Teorie politiche

Ritaglio

Abdulrazak Gurnah, IL DISERTORE, ¢d. orig. 2005,
trad. dall’inglese di Laura Nouwliaw, pp. 303,
€ 16,50, Garzanti, Milano 20006

Nel 1898 inglese Martin Pearce sl ritrova
sperduto nella zona swahili deli'Africa orien-
tale, ma viene salvalo da Hassanali, un botte-
gaio indo-africano della costa. Pearce & un
origntalista che ama sedersi al cafté g chiac-
chigrare in arabo con gl anziant del luogo ¢
disapprova moltl aspetti del colonialisma, "in
cul i rigore dell'lmpero degrada | sentiment|
pitl delicatt,” 3i innamora ¢i Rehana, sorella
di HMassanali, e moiti decenni pit tardi, alle
soglie dell'Indipendenza, e sorti di una fami-
glia di Zanzibar si intrecciano con ta vita d
Jamila, nipote di guella scandalosa uniene in-
terrazziale. E impresa ardua raccontare tre
generazion| di un paese coloniale, Per farlo,
Gurnah non si affida al realismo magico ¢ al
funambalismi linguistict di altri serittort post-
coloniall, ma a una iensione narrativa che
Cresce progressivamente grazie a dettagl,
pause e tocchi lievi su personagg! e ambien-
i, & che talvolta culmina in squarci liricamen-
te rivelatori. La seconda parte acquista una
forza vorticosa, composta da sottili comples-
sita private ed epocali; ad esempic il narratoe-
re Rashid, emigrato (come Gurnah) da Zanzi-
bar per studiare in Inghilterra, deve imparare
sulla propria pelie "l'imperiaiismo, e guanto la
narrazione delia nostra inferiorita & dell'ap-
propriatezza della sovranita europea fosse
orofondamente radicata in ¢io
che passava per conoscenza
del mondo”. In ogni capitolo
Rashid sl immedesima in un
personaggic diverso, 0 scrive
in prima persona, o riporia |l
diario del fratello maggiore
Amin — altro personaggio chia-
Ve, coipevoie del propric amo-
re per Jamila ma incapace di
difenderio di fronte agli obbli-
ghl d'onore imposti dalla fami-
gila Al suo settimo romanzo,
Gurnah, nato nel 1948, & stato
finalista del premi Bogker e
Whitbread nel 1894 con la sua
quarta obera, Paradiss. PiU ric- R
co, complesse e maturo, [l di-

no altrettanto. La Garzanti, do-
DO aver pubbiicaio Suflla rva del mare nei
2002, 1o onorag delia traduzione di Laura Nou-
llan, anche se la foto di copertina sembra piu
adatia a una brochure turistica che non a un
grande romanzo.

Prriro DEANDREA

Chris Abani, GRACELAND, ¢ apz 2004, frad
dill'tnglese df Lawra Prapdineg o lsabolly Zond,
pp. 331, € 18, Tepre di mezza, Milano 2006

Romanze di formazione di un individuo & o
unintera naziocne, GracelLand ha per protago-
nista un giovane come tapti, Il cui nome rac
chiude in s& l'ossimore che caratterizza l'nie-
ra opera: da un lato l'appartenenza alla co-
munitd igbho, una delle molteplici etnie che po-
polano la Nigeria, con le sue tradizioni farti,
penche contaminate dalla modernita; dail'al-
tro [a fensione verso {'Occidente ¢ e sue faci-
i seduzioni. Elvis Oke. novello Maister e Dea-
dalus a un tempo, come i suol antecedenti nu-
tre ambiziont artistiche pallare, olire che can-
tare, come il suo eponimo Presley . ma spes-

80 si ritrava a lottare per (a sopravvivenza piu
Cne per onorare fa propria musa. La vicenda

procede su due piani temporalt parallel: guel-
o della fine degli anni settanta, in cui FElvis
Dambinoe INiZia appena a conoscere I mondo

e |l proprio carpa, e auello della meta degll

annt ottanta, in cui it ragazzo, ormai sedicen-
ne, s| affaccia all'eta adulta. insieme le due di-
refirici tracciano un percorso attraverso uha
nazione mulliforme e alfascinante, la cul im-
mane bellezza é sfigurata da poverta, sirutta-
mento, violenza contro | pit deboll, guerra In-
cessante e ipoecrisia del mondo “civilizzalo .
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L'Occidente, rappresentato soprattutio dall A-
merica, & una presenza costante, che incama
sia 'oppressore bramoso di denaro sig {a ter-
ra promessa, unica possibilita di riscatto per
motti, che In America fuggono verso una vita
DiU ricca e serena ¢ che si nutrono di ameri-
cane illusion: spaceiate in patria dal cinema,
dalia musica e gal prodotti commerciall, Ma la
Nigeria nery & 'America. e It libre puntuglmen-
te ce 10 ricorda, anteponendo a ciascun capi-
tolo un brandello det rito della noce di coia,
iegate alla formazione dell indivicuo € al suo

ingresso nella comunita igho, € riportando

gue e la la descriziong di piante € ricette lo-
cal, condite di storia millenaria, sapienza e
forte superstizione.

[LARIA RizZATO

Audrey Pulvar, 10, ALBERO, wd. wriginale 2004,
trad, dal francese df Antonella Belli, pp. 168, € 13,
Maorelling, Miluna 2006

Un destino di dolore e di violenza aftligge ‘e
donne di una famiglia martinicana Picchiate,
sluprate, vilipese, torturate, soggicgate. spes-
so Vittime di una mentalia razzista e classista,
frustrate fino all abbrutimento, alla nevrogi e

bl

aiiablio di 8€, gueste donne contmnuano a far

sopravvivere |a stirpe, e a gare alla iuce altre

donne opprasse come loro. Ultime anelio di
guesta catena di sventure, Eva & una bambi-
na poco amata dalla madre, e per guesto in-
stapile. Quando assiste alla macelizzione del
malale Béneédictin, cui si era eccessivamente
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che lo circondano. Al di {a di guesto intreccio
complesso, il fascino de!l romanzo & costitui-
10 egsenzialmente dalia narrazione di un Afri-
ca spenta, Immersa n una rassegnazione
opaca e quotidiana, i cui anche i delitli po-
litici © passionali sono privi ¢i grandezza. £
da sottolineare infine luso della lingua. Lo
scrittore si & ispirate al divers! idiomi che co-
nosce, & in particolare al tedesco, per crea-
re parole e storie.

(P.GY

Sindiwe Magona, AT FIGLI DEI MIEI FIGLI, ed. orig.
1990, trad. datlinglesé ot Paola Gaddr, postfaz. «
cuva of Marta Aitapictta Saracing, gp. 233, € 16,
Nistriments, Roma 2006

Pusu PusH ED ALTRE STORIE, ¢ orig 199X, frad.
dall’inglese di Maria Rosaria Condestabile, pp. 249,
€ 13 Goree, Siena 20006

Una donna davverc coraggicsa, torte e spi-
ritosa, consapevole di essere un'eccezione in
Sudafrica piuttosto che ia regola. Pur essendo
cresciuta nelie townships create dali'a-
partheid (Guguletu, Langa. Nyanga), puf
avendo conosciuto |a poverta, ia disoecupa-
zione, la fatica di crescere | figli da sola, Sin-
diwe Magona & riuscita a studiare, ha vissuto
a New York, dove ha lavoraio per le Nazion:
Unite, & ora & rientrata a Cape Town. Qui, ar-
ricchita dalie esperienze fatte all'estero, awlta
le donne e | giovani del villagg! a trovare g
propria espressivita artistica. La sua scritturg
e tuttavia in primo iuogo autebicgrafica, radi-
cata nellg tradizione Xhosa de!
narrare € indirizzatg at poster,
al pronipotl, alle generazion:
future. Ammonimento, esem-
pio. testimonianza, la paroia gdi
Sindiwe Magena — ¢che spesso
esoria la pronipote a maniene-
re i Hin dell'atisnzione - non
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affezionata, qualcasa rompe il sue equilibrio
precario. Dopo aver compiuto un atlo apomi-
nevole, Eva scappa nei boschl, ne & compe-
netrata, diventa una bambina-albere Ventan-
ni g vita al margini, di manicomi, di eccessi di
droga, sesso € alcool non basteranno all'ex
bamblina-albera per riscattare il passato, ma
la fragite guotidianita costruita con una denna
pId anziand che I'ha saputa accudire cara a
Eva la forza necessaria per tornare in Martini-
ca, verso lorigine delia sua identita difficile, e,
forse, eanche ia forza per cambiare in maglio d
suo gesting individuale ¢ il destino delle don-
ne di domani, Alternando sulla pagma vicen-
de di personaggl tormentatl e senza speran-
za, Audrey Pulvar racconta la frustrazione
femminiie el coraggio della liberia,

Paota GHINELY!

Théo Ananissoh, LISAHOHE, ¢d. wrig 20003, trad
dal francese qf Licer Revgiani, pp. 144, € 12, M-
rellind, Maluwo 20006

Un uomo, Paul A.. Iorna nel proprio pagse
d'erigine, in Africa, dope anni di permanenza
n Europa, e si frova implicato suo malgrado
N un mistero da risclvere; un omicidio eccel-
lerte seguito da un arrésto affretiato. Le
esperienze da turista in palria e ['implicazio-
ne grescente in guesto caso mal risoito song
|| prisma attraverso cut Paul ripercorre it suo
passato familiare. L'ispirazione autobiografi-
ca deli'intreccio {f'autore ai origine togolese
vive ora in Germania) contribuisce a rinnova-
re il topos gel ritorne al pagse nataie - ritorne
al passato, poiché il personaggio princicale
non desidera farsi comvolgere dai mister

del destinatario, non
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ouG prescindere dalla storia
cgolgrosa de! Sudafrica, dove,
tuttavia infanzia e prima giovi-
nezza fivelano una vita spen-
* sigrata, vissuta nel calore delia
famigla, quando la segrega-
Zione nhon pesava pet malio
perche pochi erano | contatti
con il mondo fuofl dal ghetti.
Linsegnamento e una breve
parentes| nelia sua vita, tra ra-
gazzi di ogni eta, persino mol-
10 pid grandl di iel, che non sanno contare,
Che nor possone permetterst guaderni o 1o,
che sono il frutto delle leggl sutl'educazione
Bantu. diversa per bianchi e neri, priviiegiati |
orirni abbandonati a se stessi gli alir, Solo le
deportazionl in nuove aree € ja carenza di pe-
sti di lavoro cominciano a inctinare le sperarn-
ze della giovane g a svelarie un mondo diviso.
Le gravidanze ravvicinate, !l riarnto assemnte, |
bisﬁgng dl lavorare la spingong a servizic nel
mondo dei bianch: ed & qui che Magona ha
mparato a riconoscere "l principl fongamen-
tali del razzismo" e le vere responsabiita del
governo bianco sudalricanc. Sole piccoli ge-
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sti di solidarietd, un'incrollabile fede e i sun
spirite combattivo Paluteranno a sopravvivere

fino a2 divenite ung Disnonna pieng di alento.
Diversg & o tono di Magona nel raccantl, che
spaziano dalla tradizione folklorica Xhosa as
ragici fatti della vita nefle fownships sudafr|-
cane, prima e dopo l'abolizione dell'a-
partheid. : ragazzini coinvolti nel boicottaggl,
pronti a punite | loro stessi genitori: giovani di-
venutl uomini senza speranze, pronti a vendi-
carsi su chi ha raggiunto il successo e &1 & di-
mosirato, per guesto, "un traditore”, Sono sto-
rie di traciment, per l'appunto. Fgli che trad-
scono te madri, uomini che tradiscono le mo-
gl e la morte che forse tradisce futli E poi la
vila @ New York dove cercare casa tra gl an-
nunci det giornall e le cifre da capogire degi
immaebili. per una donna che ha sempre vis-
suto nelle townships, & un'esperienza del tut-
o sconvolgente. L'ironia, i finall a sorpresa, |
personagal fragicl o da commaedia delle parti
restano impressi nella mente del lettore guae
espressione o un'Africa che ha sempre malio
da dire.
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